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GARDENA KuAivopIK} XAOOKOTITIKN) MNXavi

330/400/400 C

O
A

Mepiexouevo:

AuTA gival n peTagppaocn TV apXIK@V 0Odnyiwv XpRong amoé Ta
Feppavika. MNapakahouue va dlaBaceTe TPOOEKTIKA TIG Odnyieg
XPNONG KAl va akoAouBeiTe TIq urodei&elg Toug. Me autég Tiq
Odnyieg xpriong va eEokelwbeite pe To TPOLOV, TN OWOTY TOU
xpnon kat 1ig Yrodei&elg aopaAeiag.

[la Adyoug aopaleiag dev ETUTPETIETAL 1] XPT)ON AUTOU TOU
TPOLOVTOG O€ TALdLA KAl VEOUG KATW TwV 16 eTAV, KAB®OG Kat
o€ TIPOoWTIa TIoU OeV eival eEolkelwpeva pe auteg TG Odnyieq
XPNoNG. ATopa Pe OIKEG AVAYKEG UTTOPOUV VA XPNOLUOTIOOUV
TO TPOLOV POVO UTIO TNV ETILTNPENON KAl TNV KABOd)Ynomn KATIolou
urteubuvou atoépou. Na £xete ta matdld utio EMLTHPNON WOTE Va
eEao@aAioeTe OTL e Ba MaiEouv pe TO MPOLOV. Mn XPNOoLUOTIOL-
£(Te TIOTE TN OUOKeUN OTAV EI0TE KOUPAOUEVOL, APPWOTOL 1} KATW
anod TNV EMPPOT| OLVOTIVEUUATOG, VAPKWTIKMV 1) GAPUAK®WY.

- MapakaAoupe va UAGEeTe TIg Odnyieg Xpriong o€ aoPaAEQ
UEPOG.
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1. XpRoeig Tng KUAIVOPIKAG XAOOKOTITIKAG unxaviig GARDENA

Xpnon ouugpwva e Toug

KavoviIououg:

Mpog Tiipnon:

H KUALVOPIKT) XAoOKOTTTIKY) unxavr) GARDENA mpoBAemneTal yia
TO KOUPENA ETILPAVELDV YKALOV KAl XOPTWV OE WOLWTIKOUG KNTTOUG.

H mpnon twv cuvnuuévayv odnylwv xprnoewg g GARDENA
aroTeAel TNV MPoUTIOBEON Yla TN XPron oULPWVa Pe
TOUG KAVOVIOPOUG TNG KUALVOPIKNG XAOOKOTITIKNG UNXAVAG.

Eme1dn vpioTatal Kivduvog yia Tn CWHATIKA aKepaidTnTa dev
EMTPEMETAI N XPRON TNG KUAIVOPIKAG XAOOKOTTIKAG MNXAVAG
GARDENA yia KOyIgo avappiXxnTIKQV ¢UTOV 1 YKaov o€
QPUTEUOEIG OKETIWV.

2. Ynmoodei&eig aocpaleiag

‘EAgyxog mpiv amd KGBe xprion:

[Mptv amo6 Kabe xprion mpEmnel va yivetal mavia
£AEYXOG, WOTE va JATILOTOVETAL OTL OEV TTAPOU-
olafouv GBopa ouTe BAARN MEPIKOXALA, UTIOUAO-
Via Kal epyaAeia epyaoiaq. Ta KOTITIKA epyaAeia
Tou rapouctalouv eBopd 1) BAARN mpEmeL va
AVTIKABLOT®VTAL.
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H emupavela oy ormoia mpoBAEMeTAL Va XPnol-
HOTIOMNBEL N KUALVOPIKY) XAOOKOTITIKY) UNnXavn,
TIPETEL VA EAEYXETAL EK TWV TIPOTEPWYV. Oa TPE-
TIEL VA ATTIOMAKPUVOVTAL TIETPEG, KOPUATIA EUAOU,
ouppaTa Kat AAAa EEva avTKeipeva.

AvTikelueva, Ta omola umopel va Epbouv oe
£nagn e To KOMTIKO gpyaAgio, uropel va e§pev-
oovioTouv aveEEAeyKTa.



Xprion/YmeubuvoTtnra:

A KINAYNOZ!

AaBeTte umroyn OTI 0 MEPIOTPEPOHPEVOG KOTITIKOG

KUAIVEPOG HITOPEI VA TIPOKAAEDEI TPAUMATI-

OHOoUG.

- Mn BaleTte moTé Xépla R mMOdIa pEoa N KATW
amod TePIOTPEPOPEVA EEApTANATA.

Mn xpnooroleite TV KUALVOPIKA XAOOKOTTTIKY

unxavn 6tav Bpickovtal mAnciov atoua

Kat Wlaitepa madid ) Lwa. O xpnotng eivat umeu-

Buvog yla TIG CNULEG.

Oa npémnel va mpeital mavta n 6edouévn amod-

0Taon aocPAaAelag HeTAEU KOTITIKOU KUAIVOPOU Kat

xenom.

Katd 1o Koupeua oe avaxwpaTa Kat TAQYLEQ

eTURANAETAL LBLAITEPN TIPOCOXN:

- [NpoceXETE WOTE Va EXETE ACPAAN OTAON,
(POPATE TIATOUTOLA e AVTIOALOONTIKEG
00AeG. KoupeUeTe TIAVTA £YKAPOLA WG TIPOG
mv TAQyLd.

3. ZuvapuoAdynon

[Mpooéxete 1BLOiTEPA KATA TV OTILOBEV Kivnon Kat

KATA TO TPARNYMA TNG KUAVOPIKNG XAOOKOTITIKNG

pnxavng. Kivouvog naparnatiuatog!

2€ MePIMTWON TIOU TO KOTITIKO EPYAAEio 1) N

KUALVOPIKY) XAOOKOTITIKY) Unyavr MEoEL Tavm

o€ eunddlo i EEVO aVTIKEIUEVO, TIPETIEL VA

Yivel eEEIOIKEUPEVOG EAEYXOG OTNV KUALVOPIKNA

XAOOKOTITIK) UNXavr).

- Epyaleote HOVO OO0V EXETE ETIAPKNA
oparotTa.

Mnv eYKATOAEITIETE TIOTE TNV KUALVOPIKY) XAOOKO-

TITIKN Pnxavn xwpiq v eniBAeyr) cag.

‘Otav JLOKOTITETE TNV £PYAOia, anmobnkeleTe

NV KUALVOPIKY) XAOOKOTTTIKY) UNXavn 0€ A0PAAEQ

UEPOG.

KINAYNOZ! KpamoTe Ta nadld HakpLd Kata m

OUVAPLOAGYNOM.

Katd ™ ouvappoAdynon Hnopet va katarogouv

UIKPOAVTIKEIEVA KAl UTTAPXEL KIVOUVOG TIVLYOU

UECW TG MAACTIKIG CAKOUAAG.

1. ElodyeTe TV Katw urntodoyr Aapng @ otnv navw
urntodoxn AaBng @ (ndn cuvappoAoyNUEVO).

2. QBeite TV navw Aapr @ £wg To onueio avaoToAng

Jéoa oV mavw uttodoxn Aapng @.
. QBeite amo KATW Kal TI§ dUo KATw AaBeg @ £wg TO
ONUEIO AVAOTOARG HECA 0NV KATW uTtodoxn Aapng @.

4. Mepvate ™ BEpya e To omeipwpa @ arod my NMAsupd
e TNV TeTPAYwWVN TPUMA TeAeliwg peéoa anod v
urtodoxn Aapng @.

5. BldwveTe KaAd To MePIKOXALO ouykpatnong ® ot
Bepvya pe to oneipwpa @.

6. EloayeTe Kal TIg dU0o KATw AaBEG () OTIG UTTODOXEG
Aapng @ (rmécovtag eAappd ) ouvdeon) Ewg 6Tou
Ta PIouAovia (® maocouv peca oTa £dpava unodoxng
™G Aapng @.

ZupBouAn: To tidoo va yivel mp®wTa o pia mAeupda
KAl HETA Va aKOAouBroeL nf AAAN TIAeUPA.

Al
A




4. Xe1p1opog

ZwoTo KoUpeua: [a va €xeTe KAAQ PPOVTIONEVO YKALOV, 0AG OUVIOTOUNE Va
KOUPEUETE TAKTIKA TO YKA(OV 0ag Wia popd v eBdoudada.
‘OTav 10 KoUpeWa YiveTal TAKTIKA, TO YKACOV €ival Kal TILO TIUKVO.
MeyaAutepa onyeia kotmg (> 1 cm) TPETIEL va anopakpUvovTal,
yla va unv Kitpvidet kat aduvaTicel To YKalov.

MeTd amnoé peyaha SlaAeippaTa KoupePaTog (YKagov ueTa Tig
SIaKOTTIEGQ) KOUPEUETE TIPWTA TPOG Hia Kateubuvon Pe To
HeYaAUTeEPO UPOG KOTIAG (42 mm) Kal YeTd eyKAPOLA OTO
£MOUUNTO UYPOG KOTNG. Ta KAAGULIa ETITPETETAL VA £XOUV

TO AVTEPO PNRKOG 12 cm, yla va HIopouV va Kottouv and
TNV KUALVOPIKA XAOOKOTITIKY) nXavr).

Av gival epIKTo, KoupeleTe HOVO OTEYVO YKALOV, O6TaV TO
YKaZovV gival uypd TO6TE TO AMOTEAECUA KOUPEUATOG OV ival
IKAVOTIOINTIKO.

PuBuion uyoug Komng: To UPog Kormg uropel va pubulotei oe 4 Bripata and
12 mm €wg 42 mm.

1. TomoBeTeite TN XAOOKOTITIKN
unxavn oTo £€5agog, WoTe
KATA TN PUBULON Tou UWoug
KOTIG VA UNV Uropei va Yivel g
avatporm) TG XAOOKOTITIKAG
Mnxavng.

2. TpaBdate Kat Tiq dUO PuUBIoELS
UPoug @ Kat TIG APrVETE va
ao@aAioouv 0To eTBUPINTO
UPog TNG KAilakag @.

OL pubpioelg UPoug @ mpémel va pubpifovTa Kat oTIg dUo

TAEUPEG TTAVTA OTO (B0 UYOG.

MPOZOXH! H xA0OKOTITIKA unXavn emITpEMeTAl va pubpideTal
HOVO TOOO XapnAd, @OTE TO KATW Haxaipl va unv aKouuTtda oto
£€0apog 0Tav umapyxouv avwualieg edagoug.

5. @éon eKTOG AciTOoupyiag

ArmoBnkeuon: - lMpwv and mv anobrnkeuon KabapifeTe TV KUALVOPIKN
XAOOKOTITIKY) unxavr) (BAEMEe 6. Zuvmpnon) kat v
anobnkeleTe 0€ TOTIO XWPIG uypaoia.

[la olkovopia xwpou uropeite va ondcete ) Aapn AUvovTtag
TO TIEPIKOXALO OUYKPATNONG.
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6. ZuvtApnon

Ka6@dpioua xAookomnTikng
unxavng:

/_\ KINAYNOZ!
ZWHAaTIKOG TPAUHATIONOG Ao TO KOTITIKO epyaAeio!

- KaTtda Thv eKTEAEGN €EPYACIOV OCUVTRAPNONG POPATE
KataAAnAa yavTia epyaciag.

Q NMPOZOXH!
ZnpEG oTn XAOOKOMTIKA pnxavi!

- Mnv kaBapifeTe TRV KUAIVOPIKNA XAOOKOTITIKNA
HNXavA KATw amd TpEXOUUEVO VEPO OUTE KATW

amé uPnAn mieon.

Evamobeoelq ermpedlouv apvnTiKa v noldmmTa KOrmg Kat v
andéppwpn x6pTou. AUECWG PETA TO KOUPEUA YivETAl EUKOAOTEPA
N ArOPAKPUVOT aKaBapolV Kal UTIOAEIUPATWY XOPTOU.

1. AropakpuUveTe TA UTTOAEIIMATA XOPTOU e Jia BoupToa Kat

£va avi.

2. A\adwveTe eAaPPA TOV KOTITIKO KUALVOPO KAl TO KATW paxaipt
pe AenTopeuoTo AGdL (T1.X. AAdL Yekaaopou).

7. EmiAuon mpoBAnpaTwv

EAaTTwHa

/_\ KINAYNOZ!
ZWHAaTIKOG TPAUHATIONOG ammd TO KOTITIKO epyaAeio!
- Karda tnv emdiopbwon BAaBwv ¢opdate katdAAnAa

yavTia epyaciag.

Meéavn aitia

Auon

Mn ¢uacioAoyikoi 86pupol

Bideg/eEapmuata xaiapa.

- BidwveTe Bideg.

Z€va avTikeipeva o0To paxaipt.

- ANopakpuveTe E€va
avTKeipeva.

®Bopd KOTITIKNG aKUNG
payxatplou.

- ATIOMAKPUVETE PBOPEG
KOTITIKNG OKUNG WE
AKOVOTIETPA.

Mayxaipla €épxovtal o emagpn
TTOAU duvatda.

- PuBpifeTte KOTTIKO epYaAEio.

Koupepa ykagov eAAImég

PuBuLon paxaplwv eoQarpevn.

- Pubpifete KOTTIKO epYAAEio.

Maxaipla otopwpeva.

- AkoviCeTe payaipla 1) Kavete
avTikataoTaon.

kKagodv oAU peydaAo
(m.X. MeTdA amo amoucia
HEYAANG JLAPKELAG).

- KoupeuleTte ykalov pe
TIEPLOTPOPIKA KOUPEUTIKY)
Mnxavn.
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PuBuion korrTikou epyaAeiou:

Epyaoieg akoviouatog/
EMIOKEVEG:

To KOTITIKO EPYAAEIO TNG KUALVOPIKAG 0AG XAOOKOTITIKNG
HNXavng puBUIoTNKE OAVIKA TPV EYKATAAEIPEL TO EPYOOTAOLO
HaG. € TIEPITTTWON TIOU PETA ATIO HAKPOXPOVN XPr0M TO
ATIOTEAEONA KOTMG elval EAALEG, TOTE TIPETEL VA dlopBwoeTe
™ PUBULION TOU KATW paxatpLou.

1. KaBapilete KUALVOPIKT) XAOOKOTITIKY| Unxavn.

2. TomoBeTeiTe TNV XAOOKOTITIKA UnXavh 0TO £€5aP0g, WOTE
KQATA TN PUBULON TOU KOTITIKOU EPYAAEIOU va UV Uropel va
Yivel avatporm) ™G XAOOKOTITIKAG UNXAVAG.

3. EAEYXETE TOV KOTITIKO KUALVOPO (D Kat To KATw paxaipt @ yia
POOPEQ TNG KOTITIKAG AKUNG KAl €V AVAYKN TIG ATIOMAKPUVETE
e aKOVOTIETPA.

4. ZeBOWVETE aPLOTEPOOTPOPA TNV APLOTEPT) Kal de&La
eLaywvikn Bida @@ pe katoaBidt (10 mm), £wg GTOU 0 KOTITIKOG
KUALVOpOG () apxioetl HOAIG va TIEPLOTPEPETAL EAEUBEPQ.

5. BIBWVETE TIPOOEKTIKA TNV eEaywVIKN Bida (3 pe katoaRidt
(10 mm), eva TIEPLOTPEPETAL O KOTITIKOG KUALVSPOG (D), £WG
OTOU QTOKTNOEL O KUALVOPOG eAAPPA ETIAPN LE TO KATW
payaipt @.

6. Katomv AUvete TAAL TNV aploTtepr) eEaywVIKr) Bida, Ewg 6Tou
0 KOTITIKOG KUALVOPOG OTaUATACEL TTIAEOV Va eival Og emaen pe
TO KATW paxaipt (aBopuBn meploTpoPn).

7. EnavaAapBavete m dadikaocia otn de€ld mAeupd.

8. MNpo6Pa KomAg:

TomnobeTeite ™ XapToTawvia @ oTo KaTw paxaipt @, £Tol wWoTe
va deixVvel Tpog Tov AEova ToU KOTITIKOU KUAivapou (.

9. MePLOTPEPETE TIPOOEKTIKA TOV KOTITIKO KUAIVEPO (D).
€ MePIMTWOon OwoTd PUBUIOUEVOU KATW uaxaiptou
TO XapTi KOBeTE oav amo WaAiol.

10. EmavaAauBavete Tnv podRa KOTmMG oe dlaPpopeTIKA onueia
Kal og OAQ Ta payaipla Tou KOTITIKoU KUAivdpou (.

A lMNa Adyoug acpaieiag emTpEmeTal H6Vo n Xpon
yvioiwv avtaAAakTik@Qv GARDENA.

2. TIEPITITWON TIOU TO KOTITIKO EPYAAEIO, TO OTIOIO OTOUWVEL
HETA arto Xpodvia eOOOV CUVINPEITAL CWOTA, TIPETIEL VA
QavTIkataoTadel, mapakaloupe va ameubuvBeite 0To 2Z€pPIG

™G GARDENA. ETIOKEUEG OTNV KUALVOPIKY) XAOOKOTITIKY
UNXavn Kat n cuvappoAdynon Haxalplov Umopouv va avatedouv
o€ KataAAnAa eEeldIKeupEVa ouvepYEia.

AvaBeoTE TOV EAEYXO TNG KUALVOPIKNG XAOOKOTITIKAG UNXAVNG
0ag To POVOTIWPO, WOTE VA eival AQUECWS OE AELTOUPYIKNA
ETOOTNTA KATA TNV €MOUEVN 0allOV TOU YKALOV.

2 & JlaPOPETIKEG dUCAELTOUPYEIEG 0AG TIAPAKAAOUUE va
ETIKOVWVNOETE Pe To Tunua EEurmpemong MeAatwv g
GARDENA.

8. AlaBéoipa eEapTRpara

GARDENA KaAa61 koppévou
Ypacidiou
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9. Texvika XapakTnpIioTIKG

330 (kw3. 4027) 400 (k3. 4018) 400 C (kw3. 4022)

MAdarog komAg / UYPog KOTIAG

33cm/12-42mm 40cm/12-42mm 40cm/12-42 mm

PuU6uion UYoug KoTRGg 4-Babuidwv 4-Babuidwv 4-Babuidwv
(12,22,32,42mm) (12,22,32,42 mm) (12,22, 32, 42 mm)
Bapog 8,2 kg 8,9 kg 9,4 kg

10. Z€épBig/Eyyonon

ZépPig:
Eyyunon:

MapakaAoUpe EMKOWVWVNOTE Pe Tn dleuBuvon oty Tiow oeAda.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapéxel eyyunon 2 € yla

QuTn TN ouckeur| (ard MV nuepopnvia ayopdg). H eyyunon KaAu-

el OAEQ TIG 0oBAPES BAABEG TOU TIPOLOVTOQG Ol oTtoieq Ba Tpo-

KANBOUV AMOKAELOTIKA aTtd OPAAUATA OTO UAKO 1) TNV KATAOKEUN)

Tou. Edv To Tpoidv KaAUmTeTal Ao £YyUnon eivat IKr| Hag

€TIAOYN €AV BA TO AVTIKATACTOOUNE 1) BA TO ETILOKEUACOUNE

dwPEeAvV, EPOOOV TNPNONKAV OL TIAPAKATW OPOoL:

* To TipOLOV €xel Xpnotdoronbel cwotd, cUNPWVA UE TIG
0edOPEVEQ TTIANPOPOPIEG OTO EVTUTIO TWV OdNYLLV XPNONG.

¢ OUTE 0 AyopaoTNG oUTe KAVEVAG TPITOG dev €XEL TIPOOTIABNOEL
Va ETILOKEUATEL TO TIPOLOV.

Ta eEapmpuata POopAag KOTTIKOG KUAVOPOG Kal KATW paxaipt

artokAgiovtal arnéd v eyyunon.

H eyyunon tou epyootaciou dev gunodilel 1 deV KAAUTITEL TOUG

TUXOV OPOUG £YYUNONG TIOU £XETE CUPPWVNOEL UE TO KATACTNUA

MWANONG.

AV TIapoucLa0TOUV TIPORANUATA OE QUTY) T CUOKEUN),
TIAPAKAAOUNE ETIKOVWVNOTE PE TO ZEPPIG MAag.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

172

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckan,
Bnagexue 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

4 XMk BuaHec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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